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A
above : runga (Haw luna, Mar una, Niu luga, NZ runga, Sam luga, Tah nia, Tik runga, Ton 'olunga, Tuv luga).
absent : ravaki (Ema laavaki ‘empty’, Tik lavaki, Tuv lavaki ‘barren’).
airplane : vaka rere runga (Niu vaka lele, Sam va'a lele, Tuv vaka lele).
algae : rimu (Fut rimu, Haw limu, Mar imu, Niu limu, NZ rimurimu, Sam limu, Tah rimu, Ton limu, Tuv limu) – IN *limut; the word is lumut in Malay and in most IN languages.

all : katoa (Haw 'aakoakoa, 'oko'a, Niu katoa, NZ katoa, Sam 'atoa, Tah atoa, Tik katoa, Ton katoa, kotoa, Tuv katoa).

also : poki (Haw ho'i, Niu foki, NZ hoki, Sam fo'i, Puk oki, Tik foki, Ton foki, Tuv foki).
anchor : taura (Haw kaula, Mar toua, Niu taula, NZ taura, Sam taula, Tah taura, Tik taura, Ton taula, Tuv taula).
and : maa (Fut ma, Haw ma, Niu ma, NZ ma, Sam ma, Tah ma, Tik ma, Ton ma).
and : mo (Niu mo, Tik mo, Ton mo, Tuv mo).

angry : konokono (Niu kokono ‘strain’, Sam 'o'ono, Tik konokono ‘copulate’, Ton kokono, Tuv kono).

animal : manumanu (Niu manu, Sam manu, Ton manu, Tuv manu).
ant : ro (Haw loo, Niu lo, Tah ro, Tik roo, Ton lo).
arm : kau nima (Ton kau nima).
arrive : oko (Niu hohoko, Sam o'o ‘reach’, Tik oko, Ton hoko, Tuv oko).
arrow : ngatao (Fut gasau ‘reed’, Tak nasau, Tik ngasau, Ton ngahau, Vae ngau)

arrowroot : maoa (Sam masoa, Ton mahoa'a, Tuv masoa).

ascend : ake (Haw 'e'e, Niu hake ‘up’, NZ eke, Sam a'e ‘up’, sa'e, e'e ‘put up, raise’, Ton hake) – IN *sakey; not in Malay, but widespread elsewhere, e.g. Tagalog sakay ‘a ride’.

ash : repu (Haw lehu, Niu efu, NZ pungarehu, nehu, Sam lefulefu, Tah refu, Tik refu, Tuv lefu) – IN *depuk; this root does not exist, but it has a doublet, IN *dabuk; not in Malay, but in a few other languages, e.g. Pangasinan dabok ‘dust’.
ashamed v. : pakamaa (Niu fakama, NZ maa, Sam ma, Ton ma, Tuv ma) – IN *(ma)hiya; not in Malay, but found elsewhere, e.g. Tagalog hiya ‘shame’, Tboli meyak ‘shy’.

away : atu (Haw aku, Niu atu, NZ atu, Sam atu, Tah atu, Tik atu, Ton atu, Tuv atu).
axe : toki (Haw ko'i ‘adze’, Niu toki, NZ toki, Sam to'i, Tah toi, Tik toki, Ton toki, Tuv toki).
B
back : muri (Haw huli, mulu, Mar mui, Niu fakamui ‘after’, Rar uri, Sam muli ‘go after’, Tah huri, muri, Tik muri ‘later’, Ton 'uli, Tuv muli ‘rear’).

back (body part) : tua (Haw kua, Niu tua, NZ tua, Sam tua, Tah tua, Tik tua, Tuv tua).
bad : kovi (Ton kovi).
bag : tanga (Fut tanga, Haw ko'ana, Niu taga, NZ toongaa-, Sam taga, Tik tanga ‘basket’, Tuv taga) – IN *tangan; not in Malay, but widespread elsewhere, e.g. Tagalog tatangnan ‘handle’.
bail : atu (Fut asu, Niu ahu, Sam asu, Tik asu, Tuv asu) – IN *asu; not in Malay, but found elsewhere, e.g. Old Javanese angsu ‘fetch water’.

bail : tataa (Niu tata, NZ tataa, Sam tata, Ton tata).
bait : mounu (Haw maunu, NZ moounu, maaunu, Sam (tau)maunu, Tik maunu, Ton mounu).

bake : tao (Fut tao, Mar tao, Niu tao, NZ tao-na, Puk tao, Rar tao, Ren ta'o, Sam tao, Sik tao, Tak tao, Tik tao, Tua tao, Tuv tao, Uve ta'o).
bamboo : kope (Haw 'ohe, Sam 'ofe, Tah ofe, Tik kofe, Ton kofe).
banana : puti (Fut fuji, Niu futi, Sam futi, Tik futi, Ton fusi, Tuv futi) – IN *putey; not in Malay, but widespread elsewhere, e.g. Old Javanese punti.
barb : tara (Mar taa, Niu tala, NZ taratara, Tah tara, Tik tara, Ton tala, Tuv tala).
barringtonia tree : putu (Fut futu, Niu futu, Sam futu, Tik futu, Ton futu) – IN butun.

basis : tapito (Ema tafito, Fut tafito ‘end’, Lua kahiko, Niu tefito, Nug tahito, Puk tawito, Rap tahito, Sik tahito, Tak tahito, Tik tafito, Tok tafito, Ton tefito, Tuv tafito).
basket : kete (Haw 'eke, NZ kete, Tah ete, Tuv kete).
basket : porapora (Tuv polapola).
bat (flying fox) : peka (Haw pe'a, Niu peka, NZ pekapeka, Sam pe'a, Tik peka, Ton peka, Tuv peka).

bathe : uku (Haw lu'u ‘dive’, Niu uku, NZ ruku, Tik uku, Ton uku, Tuv uku).
beach : one (Fut one ‘sand’, Haw one, Niu oneone, NZ one, Sam one, Tah one, Tik one, Ton 'one, Tuv one) – IN *qenay; not in Malay, but found in several IN languages, e.g. Lampung heni ‘sand’.
beam : oka (Sam so'a ‘collar beam’, Tik oka, Ton hoka ‘upright piece of timber’).
beard : tarapa (Sam talafa ‘side-whiskers’, Tik tarafa, Tuv talafa).

beat (strike) : tuki (Haw ku'i ‘knock, pound’, Niu tuki, NZ tuki, Sam tu'i, Tik tuki, Ton tuki, Tuv tukituki).
bed : moeranga (Haw moena, Niu mohega, NZ moenga, Sam moega, Tik mee(ra)nga, Ton mohenga, Tuv moega).
behind : muri (Haw huli, mulu, Mar mui, Rar uri, Sam muli ‘go after’, Tah huri, muri, Ton 'uli, Tuv muli ‘rear’).

belly : manava (Sam manava, Tik manava, Ton manava ‘womb’, Tuv manava) – IN nyawa; the word in Malay means ‘life’.
below : raro (Fut raro, Niu lalo, NZ raro, Mar ao, Sam lalo, Tik raro, Ton lalo, Tuv lalo) – IN dalam; the word in Malay means ‘deep, inside’.
bend : noku (Haw lo'u, Niu loku, NZ roku ‘overhang’, Sam lo'u, Tik noku, Tuv loku).

bent a. : maperu (Niu mapelu, Tik mapelu).

big : rai (Haw lahi, Sam lasi, Niu lahi, NZ rahi, Tah rahi, Tik lasi, Ton lahi, Tuv lasi).
bilge : riu (Haw liu, NZ riu, Sam liu, Tah riu, Ton liu, Tuv liu).
bird : manu (Fut manu, Niu manu, NZ manu, Sam manu, Tik manu, Ton manu, Tuv manu) – IN manuk; not in Malay, but in most IN languages, e.g. Tagalog manuk ‘chicken’.
bite : uuti (Ema uti, Fut uti, Sam utia ‘get bitten’, Tik uuti, Uve uutia, Vae usia).

black : uri (Haw uli, Niu uli, NZ uriuri, Sam uliuli, Tah uri, Tik uri, Ton 'uli'uli, Tuv uli).
blink : kemokemo (Haw 'amo, 'imo, Niu kemokemo, NZ kamo, kimo, Sam 'emo, Tah amo, Tik kemo, Ton kemo, Tuv kemo) – IN kemut; the Malay word means ‘move in and out’.
blood : toto (Fut toto, Haw koko, Niu toto, NZ toto, Sam toto, Tik toto, Ton toto, Tuv toto) – IN darah.

blow : pupui (Fut pusipusi, Niu pupuhi, NZ pupuhi, Ton puhi, Tuv pusi) – IN hembus.
board : papa (Fut papa, Haw papa, Niu papa, NZ papa, Sam papa, Tik papa, Ton papa, Tuv laupapa) – IN papan. 

boat : vaka (Fut vaka ‘canoe’, Haw wa'a, Niu vaka, NZ waka, Sam va'a, Tik vaka, Ton vaka, Tuv vaka) – IN *bakang; Malay wangkang means ‘junk’.
body : tino (Haw kino, Niu tino, Sam tino, Tah tino, Tik tino, Ton sino, Tuv foitino).
bone : ui (Niu hui, Ton hui).

bonito : atu (Haw aku, Sam atu, Tah atu, Ton 'atu, Tuv atu).

bore (drill) : miri (Lua mili, Sik mili, Tak miri, Tik miri).
born v. : panau (Haw haanau ‘give birth’, Niu fanau, NZ whaanau, Sam fanau, Tah fanau, Ton fanau, Tuv fanau).

bottle : tinu (Tik sinu).
bottom : takere (Haw ka'ele ‘keel’, Mar take, NZ takere, Sam ta'ele, Tah taere, Tik takere, Ton takele, Tuv takele).

bow (of boat) : mataavaka.
bow (to shoot with) : pana (Fut fana, Niu fana, Haw pana, NZ whana ‘spring’, Rar ana, Sam fana ‘shoot’, Tik fana, Ton fana ‘shoot’, Tuv fana ‘shoot’) – IN panah ‘shoot’; also Nias fana.

bowl : kumete (Haw 'umeke, Mar umete, Niu kumete, NZ kumete, Sam 'umete, Tah umete, Tik kumete, Ton kumete, Tuv kumete ‘basket’).
branch : rara (Haw laalaa, Niu la, Sam laalaa, Tik raa) – IN dahan.
branch : varakau (Ton va'akau).
breadfruit : mei (Niu mei, Ton mei, Tik mei, Tuv fua mei).
break : pakia (Niu pakia ‘hurt, stab’, Tik pakia, Tuv pakia).
break : pati (Haw haki, Mar hati, Niu fati, NZ whati, Sam fati, Tah fati, Tik fati, Ton fasi, Tuv fati).
breaker (surf) : ngaru (Haw nalu ‘wave’, Niu galu, NZ ngaru, Sam galu, Tah aru, Tik ngaru, Ton ngalu, Tuv galu) – IN alun.

breast : uu (Fut u, Haw uu, Niu huhu, NZ uu, Sam susu, Tah uu, Tik uu, Ton huhu, Tuv susu ‘milk’) – IN susu.
breath : maanava (Haw manawa ‘affection’, Niu manava, NZ manawa, Sam manava, Tah manava, Tik maanava, Ton manava, Tuv manava) – IN nyawa; the word in Malay means ‘life’, but in Tboli mnawa means ‘breathe’.
brother : taina (Haw kaina, Niu tehina, NZ teina, Sam teine, Tik taina, Ton tehina, Tuv taina) – IN adik; the word in Malay means ‘younger sibling’.

burn : kakaa (Ema kakaa, Haw 'aa, Niu kaka, NZ kaa, Niu kakaa, Rap kaa, Tah aa, Tik kaa, Tuv ka).
burn (kindle) : tutu (Sam tutu, Tik tutu, Ton tutu, Tuv tutu ‘cauterize’) – IN *tutung; not in Malay, but found elsewhere, e.g. Kelabit tutung.
burn (put fire to) : tungia (Haw kuni, Niu tugi).

burn (put more wood on fire) : tapu (Haw kahu ‘refuel’, Niu tafu, NZ tahu, Sam tafu, Tah tahu, Tik tafu, Ton tafu, Tuv tafu).
bury : tanu (Fut tanumia, Haw kanu, Niu tanu, Sam tanu, Tah tanu, Tik tanu, Ton tanu, Tuv tanu) – IN tanam; also Nias tano.
butterfly : pepe (Niu pepe, NZ (pee)pepe, Sam pepe, Tik pepe, Ton pepe, Tuv pepe) – IN *bengbeng; not in Malay, but found in a few IN languages, e.g. Cebuano alibangbang.

buttock : uto (Tik uto ‘anus, rectum’, Tuv uso).
C
calm a. : marino (Fut marino, Haw malino, Mar menino, NZ marino, Sam manino, Tah manino, Tuv manino ‘clear’) – IN *linaw; not in Malay, but widespread elsewhere, e.g. Kelabit lino.
canoe shed : aporau (Haw haalau ‘long house’, NZ wharau ‘shed’) – IN perahu; the word in Malay means ‘boat’.
cargo : uta (Haw ho'ouka ‘load’, Niu uta, NZ uta, Sam uta, Tah uta, Tik uta, Ton uta, Tuv uta).

carpenter : tipunga (Niu tufuga ‘expert’, Sam tufuga ‘craftsman’, Tik tufunga, Ton tufunga).
carry : amo (Sam amo, Tik amo, Ton ha'amo, Tuv amo).
carry : neve (Ema neve, Fut nevea, Puk neve, Tik neve).
carry : papa (Fut fafa ‘carry piggyback’, Haw waha, NZ waha, Sam fafa, Ton fafa, Tuv fafa) – IN bawa.
carry : tari (Haw kali, Tah tari, Tik tari).
carry : tau (Niu tau, Tik sau).
cat : puti (Niu pusi, Sam pusi, Ton pusi, Tuv pusi) – from English pussy.

catch (birds) : veu (Niu heu ‘snare v.’, Sam seu, Sik seu, Ton heu ‘snare v.’, Tuv heu).
caterpillar : unupe (Fut nufe, Haw 'anuhe ('enuhe, nuhe), Mar nuhe, NZ anuhe, Sam 'anufe, Tik unuufe, Ton 'unufe, Tuv anufe). 

cave : ana (Haw ana, Sam ana, Niu ana, NZ ana, Tah ana, Tik ana, Ton 'ana, Tuv ana).

centipede : morokau (Puk molokau, Sik molokau, Tik morokau, Tok molokau, Ton molokau, Tuv molokau).

charcoal : marara (Niu malala, Sam malala, Tik mararaa, Ton malala, Tuv malala).
chestnut : ipi (Fut ifi, Niu ifi, Sam ifi, Tik ifi, Ton ifi ‘Inocarpus’) – IN ipil.

chew : kamu (Tik kamu ‘chew betel’, Vae kamu).
chew : ngau (Haw nau, Niu gau, NZ ngau, Sam gau, Tik ngau, Ton ngau, Tuv gau ‘munch’).

chew (masticate) : mama (Haw mama, Niu mama ‘chewed food’, Sam mama, Tik mama, Ton mama) – IN mamah.
chief : ariki (Haw ali'i, NZ ariki, Rap ariki, Sam ali'i, Tah arii, Tik ariki, Ton 'eiki, Tuv aliki).

chicken : kio (Haw 'io'io ‘chirp, cheep’, Niu kio, Sam 'io'io, Tik kio ‘fowl’, Ton kiokio) – IN *kiyaw; not in Malay, but in a few other languages, e.g. Cebuano kiyaw ‘a ground bird’.
child : tama (Fut tama, Haw kama, Niu tama, NZ tamaiti, tamariki, Sam tamaitiiti, Tah tama, Tik tamariki, Ton tama, Tuv tama).
child : pota (Tik fosa, Ton foha ‘son of man’).
chin : kau ai (Haw 'au wae, Mar kou vae, NZ kau ae, Sam 'au vae, Tik kau ae, Tuv kau vae).
circumcise : tapa (Haw kahe, Sam tefe, Tah tehe, Ton tefe) – IN tebak and tebang; the Malay words mean ‘hack off’ and ‘fell’, respectively.

cliff : mato (Sam mato ‘precipice’, Tik mato, Ton mato).
climb : kake (NZ kake, Tik kake, Tuv kake).
cloth : rava (Sam lavalava ‘clothes’, Tik rava ‘skirt’).
cloth : turu (Tik suru).
cloud : ao (Haw ao, Niu ao, NZ ao, Sam ao, Tik ao, Ton 'ao) – IN awan.
coconut : niu (Fut niu, Haw niu, Niu niu, Sam niu, Tik niu, Ton niu, Tuv niu) – IN nyiur.
coconut cream : roro (Haw lolo ‘brain, marrow’, NZ roro, Sam lolo, Tah roro, Tik roro, Ton lolo, Tuv lolo).
cold a. : makariri (Niu makalili, Sam ma'alili, Tik makariri, Tuv makalili).
comb : teru (Mar heu ‘scratch’, NZ heru, Sam selu, Tik seru, Ton helu, Tuv selu).
conch : puukaa (Haw puu, puupuu, Niu pu ‘trumpet’, NZ puupuu, Sam pu, Tah pupu, Tik puu ‘trumpet’, Tuv pu) – IN puput; the Malay wod means ‘blow’.

copulate : konikoni (Niu konikoni ‘hack away’, Tik konia, konikoni, Tok koni, Tuv koni).
copulate : taunoto (Tik taunoso).
coral abrader : punga (Niu puga ‘coral rock’, Sam puga, Tik punga, Ton punga, Tuv puga ‘grindstone’).

cord : uka (Tik uka, Ton uka ‘string’, Tuv uka ‘line for fishing’).
cord (umbilical) : vaava (Tik vaavaa).
cordyline : ti (Haw kii, Niu ti, Sam ti, Tik tii, Ton si).
cough : tare (Sam tale, Tik tare, Ton tale, Tuv tale).
count v. : rau (Sam lau ‘read’, Tik rau, Ton lau, Tuv lau).
count v. : tatau (Haw kaakau, NZ tatau, Sam tatau, Tah tatau, Tik tau, Tuv faitau).
cowrie : puure (Niu pule, NZ purepure ‘pied’, Sam pule, pulepule ‘spotted’, Tik pule, Ton pule, Tuv pule ‘shell’) – IN bulay; in Malay the word means ‘albino’.
crab (hermit) : unga (Haw unauna, Niu uga, NZ kaaunga, Sam uga, Tah ua, Tik uga, Ton 'unga, Tuv uga).
crab (land) : tupa (Sam tupa, Ton tupa, Tuv tupa).
crab (small) : kaviki (Sam 'avi'i, Tik kaviki, Tuv kaviki).

crawl : torotoro (Haw koro, Niu totolo, Sam tolo, Ton totolo, Tuv tolotolo).
crayfish : uo (Niu uo, Ton 'uo).

crooked : piko (Fut piko, Haw pi'o, NZ piko, Sam pi'o, Tah pioo, Ton piko, Tuv piko) – IN  *pikuq; not in Malay, but found elsewhere, e.g. Maranao pikuq ‘curve’.
cry : tangi (Fut tagi, Haw kanihia, Niu tagi, NZ tangi, Sam tagi, Tah tai, Tik tangi, Ton tangi, Tuv tagi) – IN tangis.

current : au (Fut au, Haw au, NZ au, Sam au, Ton 'au, Tuv au) – IN arus.
current : tape (Fut tafe ‘flow’, Niu tafe, Sam tafe, Tik tafe, Ton tafe, Tuv tafe).
cut : koti (Haw 'oki, Niu koti, NZ kokoti, Sam 'oti, Tah oti, Tik koti, Ton kosi, Tuv koti ‘pluck’).
D
dance : mako (Tik mako, Tuv mako).

dark : pouri (Haw pouli, Niu pouli, NZ poouri, Sam pouliuli, Tah pouri, Tik pouri, Ton po'uli, Tuv pouli).
dart : tika (Niu tika, Sam ti'a, Tik tika, Ton sika).
daughter : tama papine (Ema tama fafine, Niu tama fifine, Puk tama wawine, Sik tama hahine, Tik tama fafine, Ton tama fefine, Tuv tama fafine).
day : ao (Haw ao, Fut aso, Niu aho, NZ ao, Sam ao, aso, Tah ao, Tik ao, aso, Ton 'aho, Tuv aso) – IN *qazaw; not in Malay, but in many IN languages, e.g. Kelabit eco and Tagalog araw.

deaf : tuturi (Fut turituri, Haw kuli, kokuli, Mar tui, Niu tuli, NZ turi, taturi, Sam tutuli, Tah turi, taturi, Ton tuli, Tuv tuli) – IN tuli.

decayed : popo (Fut popo ‘rot’, Haw popopo, Niu popo, Tik popo, Ton popo) – IN *bekbek; not in Malay, but found elsewhere, e.g. Manobo bekbek ‘pulverize’. The doublet IN *bukbuk means ‘kind of worm’, e.g. Malay bubuk ‘weevil’.
decking (of boat) : puke (Niu puke, Puk puke, Rar puke, Tik puke, Tok puke, Ton puke).
defecate : tiko (Haw ki'o, Niu tiko, NZ tikotiko, Sam ti'o, Tah titio, Tik tiko, Ton siko, Tuv tiko).
descend : ipo (Fut ifo, Niu hifo, NZ iho, Sam ifo, Ton hifo, Tuv ifo ‘down’).

desire : manako (Haw mana'o, Niu manako, NZ manako, Sam mana'o, Tah manao, Tuv manako).

dibble : uo (Fut suoki ‘turn up earth’, Niu huo ‘weed out’, Sam suo ‘hoe’, Ton huo ‘to hoe’) – IN *suwan; not in Malay, but quite widespread elsewhere, e.g. Javanese suwan ‘dig’.
die : mate (Fut mate, Haw make, Niu mate, NZ mate, Sam mate, Tah mate, Tik mate, Ton mate, Tuv mate) – IN mati; also Nias mate.

different : ke (Niu kehe, Sam 'ese, Ton kehe, Tuv kese).
dig : keri (Fut keria, Haw 'eli, Mar kei, Niu keli, NZ keri, Rap keri, Sam 'eli, Tik keri, Ton keli, Tuv keli) – IN geli.
dive : uku (Haw lu'u, Niu uku, NZ ruku, Tik uku, Ton uku, Tuv uku).
divide : vaevae (Fut vae, Haw wae, NZ wawae, Sam vavae, Tik mavae, Ton vahe, Tuv vaevae).
do : pai (Niu fai ‘make’, Sam fai, Tik fai, Ton fai, Tuv fai).

do : taute (Niu taute ‘make’).
dog : korii (Niu kuli, NZ kurii, Sam 'uli, Tik kuri, Ton kuli, Tuv kuli) – maybe from the English breed ‘collie’.
dolphin : matimati (Haw mahimahi, Tik masimasi, Ton mahimahi).
down : ipo (Fut ifo, Niu hifo, NZ iho, Sam ifo, Tik ifo, Ton hifo, Tuv ifo).
dream : miti (Fut miji, Niu miti, Sam miti, Ton misi, Tik miti, Tuv moemiti).
drink : inu (Fut inu, Haw inumia, Niu inu, NZ inu-mia, Sam inu, Tah inu, Tik inu, Tok inu, Ton inu, Tuv inu) – IN *inum; in Malay the word is minum, while in Nias it is inu.
drown : maremo (Fut malemo, Sam malemo, Tik maremo) – IN lemas.
dry : pakupaku (Nia paku, Nug pakupaku, Tik pakupaku).

dry (watertight) : maru (Sam malu, Ton malu).

duck : toroa (Fut taroa, Haw koloa, Mar to'oa, Puk toloa, Sam toloa, Tik toroa, Tok toloa, Ton toloa).

dull (blunt) : pengu (Vae fugu).
E
each : taki (Niu taki-, NZ taki-, Sam ta'i, Tuv taki).

ear : taringa (Fut tariga, Niu teliga, NZ taringa, Sam taliga, Tah taria, Tik taringa, Ton telinga, Tuv taliga) – IN telinga.

earth (soil) : kere (Haw 'ele, Niu kele, Sam 'elea ‘rusty’, Tah ere, Tik kere, Ton kele ‘mud’, Tuv kele).
earthquake : ngaruru (Haw luu ‘shake’, luuluu, Mar uu, Niu lululu, NZ ruu, Sam lulu, Tah ruru, Ton lulu) – IN *DuRDuR; not in Malay, but found elsewhere, e.g. Cebuano dugdug ‘thunder’.
eat : kai (Fut kai, Haw 'ai, Niu kai, NZ kai-nga, Sam 'ai, Tik kai, Ton kai, Tah ai) – IN *kaen. In Malay the word is makan, in Tagalog it is kain.
eel : toke (Niu toke, Sam to'e, Ton toke).

egg : puai (Tik fuei).
eight : varu (Fut varu, Haw walu, Niu valu, NZ waru, Tah vau, Tik varu, Tuv valu) – IN *walu; not in Malay, but in most IN languages, including Nias.
ejaculation : ii (Haw hi, Sam si, Tah hi, Ton hi) – IN cirit; the Malay word means ‘stool’.
embrace : kopi (Haw 'opi ‘fold’, NZ kopi, Tah opi) – IN kepit; the Malay word means ‘hold’.

enter : uu (Fut uru, Haw ulu, Mar uu, Niu hu, NZ uru, Sam ulu, Tik uru, Ton ulu, hu, huhu ‘soak in’) – IN surup; in Malay it means ‘fitting’, but in Old Javanese it means ‘go in’.

European : paparangi (Niu palagi, Sam papalagi, Ton papalangi, Tuv palagi) – ultimately from the Romance word meaning ‘Frank’, via Arabo-Persian farangi.
evening : epiepi (Fut afiafi, Haw ahiahi, Niu afiafi, NZ ahiahi, Sam afiafi, Tah ahiahi, Tik afiafi, Ton efiafi, Tuv afiafi) – IN *Rabey; not in Malay, but in many other IN languages, e.g. Tagalog gabi.

excrement : tae (Fut tae, Haw kae, kuukae, NZ tuutae, Tah tutae, Tik tae, Ton ta'e, Tuv tae) – IN *tahe; this root does not exist, but the doublet IN *tahi does, e.g. Malay tahi.
eye : mata (Fut mata, Haw maka, Niu mata, NZ mata, Sam mata, Tah mata, Tik mata, Ton mata, Tuv mata) – IN mata.

F
fall : to (Niu to, Tik too, Ton to, Tuv to).
famine : onge (Fut oge, Niu hoge, Sam oge, Tik oge, Ton honge, Tuv oge).
fan : iri (Fut ili, Niu ili, Sam ili, Tik iri, Ton i, ta'ili, Tuv ili) – IN *iliq; not in Malay, but found elsewhere, e.g. Balinese ilih.

far : mamao (Haw mamao, Niu mamao, NZ mamao, Sam mao-, mamao, Tik mamao, Tuv mao) – IN *mado; this root does not exist. On the other hand, in Kelabit mado means ‘far’, from ado ‘distance’, from IN *zauh. Compare Balinese adoh and Malay jauh, both meaning ‘far’.
fast : vave (Haw wawe, Niu vave, Sam vave, Tah vave, Tik vave, Ton vave, Tuv vave).
fat a. : peti (Sam peti, Tik petipeti ‘plump’).
fat n. : momona (Fut momona, Haw momona, NZ moomona, Sam momona, Tik moomoona, Ton momona) – IN *menak; this root does not exist, but a doublet, *minyak (Malay minyak) means ‘oil’.
father : tamana (Fut tamana, Sam tama, Tik tamai, tamana, Ton tamai, Tuv tamana) – IN *taman; not in Malay, but in a few IN languages, e.g. Kelabit taman. The form without the initial t- is widespread in many IN languages, like Nias ama.

fear : mataku (Fut mataku, Haw maka'u, Mar metau, Niu mataku, NZ mataku, Sam mata'u, Tah matau, Tik mataku, Tuv mataku) – IN takut.
feather : puru o manu (Niu fulu, Tik furu) – IN bulu.
feed : pangai (Haw haanai, Niu fagai, NZ whaangai, Rar angai, Tik faagai, Tuv fagai) – IN *pangan; not in Malay, but widespread elsewhere, e.g. Old Javanese pangan ‘eat’.
fight : peatu (Sik heatu, Tak heatu, Tik featu).
finish : oti (Haw oki, Niu oti, NZ oti, Sam oti, Tah oti, Tik oti, Ton 'osi, Tuv oti ‘end’) – IN henti; in Malay the word means ‘stop’.

fire : api (Fut afi, Haw ahi, Niu afi, NZ ahi, Sam afi, Tah ahi, Tik afi, Ton afi, Tuv afi) – IN api; see also Kelabit afui.
firewood : papie (Mar vehie, NZ wahie, Rar vaie, Sam fefie, Tah vahie, Tik fie, Tuv fafie).
firm (fixed) : mau (Haw mau, Niu mau, NZ mau, Sam mau, Tah mau, Tik mau, Tuv mau).

fish n. : ika (Fut ika, Haw i'a, Niu ika, NZ ika, Sam i'a, Tah ia, Tik ika, Ton ika, Tuv ika) – IN ikan.

fish n. : titi (Tik sisi).

fish v. (with torch) : rarama (Fut lama ‘torch’, Haw lama, NZ rama, Sam lama, Tah rama, Tik rama, Ton ama, Tuv lama) – IN damar; the Malay word means ‘torch’.

fishing : pangota (Sam fagota, Tik faangota, Ton fangota, Tuv fagota).
five : nima (Fut rima, Haw lima, Mar ima, Niu lima, NZ rima, Ren nggima, Sam lima, Tah rima, Tik rima, Tok lima, Ton nima, Tuv lima) – IN lima.
flap v. : kapakapa (Niu kapa, Pen kapakapa, Rar kapakapa, Sam 'apata, Tah apaapa, Tik kapakapa, Ton kapakapa, Tuv kapata, Vae kapakapa).
float : maanu (Fut maanu ‘bathe’, NZ maanu, Tik maanuu, Ton ma'anu, Tuv manu ‘swim’) – IN *(ma)qanud; Malay hanyut means ‘drift’.
flower : manongi (Niu manogi ‘fragrant’, Sam manogi, Tik manongi, Ton manongi).
flower : pua (Haw pua, NZ puuaawai, Rap pua, Sam pua ‘gardenia’, pua lulu ‘fagraea’, Tah pua, Tik pua ‘fagraea’, Ton pua ‘fagraea’, Tuv pua) – IN bunga.
fly n. : rango (Fut rago, Niu lago, NZ rango, Sam lago, Tik rango, Ton lango, Tuv lago) – IN langau; in Malay the word is lalat; in Tagalog it is langaw, while Malay langau means ‘horsefly’.
fly v. : rere (Haw lele, Niu lele, NZ rere, Sam lele, Tah rere, Tik rere, Tuv lele).

flying fish : maaroro (Haw maalolo, NZ maaroro, Sam malolo, Tah marara, Tik maroro, Ton malolo).
fog : nepu (NZ nehu, Sam nefu ‘cloudy’, Tik nefu, Ton nenefu ‘dim’).
fold : nunumi (Niu numi ‘crumple’, Sam numi ‘tuck’, Ton numi).
foolish : vare (Haw wale ‘beguile’, NZ ware, Sam vale, Tah vare, Tik vare, Ton vale, Tuv vale).
foot : vae (Fut vae, Haw wae, waawae, NZ waewae, Sam vae, Tah avae, Tik vae, Ton va'e, Tuv vae) – IN kaki.

forehead : rae (Fut matarae, Haw lae, NZ rae, Tah rae, Tik rae, Ton la'e, Tuv lae) – IN *dahe; this root does not exist, but the doublet IN *dahi does, e.g. Malay dahi.

forehead : mungaarae (Tik mungarae).

foreskin : purei (Ton tukufule'i ‘masturbate’).
forget : ngaro (Haw nalo, Niu galo, NZ ngaro, Sam galo, Ton ngalo, Tuv galogalo).
four : pa (Fut fa, Haw haa, Niu fa, NZ whaa, Puk wa, Rap haa, Rar a, Sam fa, Tik faa, Ton fa, Tuv fa) – IN empat, also Tboli fat.
friend : toa (Rar oa, Sam soa, Tik soa, Ton hoa, Tuv soa).
front : mua (Haw mua, Niu mua, NZ mua, Sam mua, Tah mua, Tik mua, Ton mu'a, Tuv mua).
front (of house) : mataapare (Ton mata fale, Tuv mata fale ‘courtyard’).
fruit : pua (Fut fua, Haw hua, Niu fua, NZ hua, Rar ua, Sam fua, Tah hua, Tik fua, Ton fua, Tuv fuaga) – IN buah.
full (sated) : makona (Haw maa'ona, Niu makona, NZ maakona, Sam 'ona, ma'ona, Tik kona, maakona, Ton makona, Tuv makona).
G
gall bladder : au (Haw au, Niu ahu, Sam au, Tah au, Tik au, Ton 'ahu, Tuv au) – IN *empu; actually this is IN empedu, meaning ‘bile’.
gardenia : tiare (Niu tiale, NZ tiare, Sam tiale, Tah tiare ‘flower’, Tik tiare, Uve siale).

gather (fruit) : uui (Kap uii, Man ui, Mar ui, Nuk ui).

generous a. : maapora (NZ mahora ‘spread out’, Sam mafola, Tuv mafola).

give : tori (Tik sori).
glue : piki (Niu piki ‘adhere’, Sam pipi'i, Tik piki, Ton piki, pipiki, Tuv piki) – IN *pikit; not in Malay, but found elsewhere, e.g. Cebuano pikit ‘adhere’.
go : aru (Haw alualu, Niu alu ‘hurry’, NZ aru, Sam alu, Tik aaru, Ton 'alu).
go : o (Sam o).
good : rarei (Sam lelei, Ton lelei, Tuv lei).
goods : koroa (Niu koloa, Sam 'oloa, Tik koroa, Ton koloa, Tuv koloa).
grandchild : mokopuna (Fut mokopuna, Haw mo'opuna, Niu mokopuna, NZ mokopuna, Tik makopuna, Ton mokopuna, Tuv mokopuna).
grandparent : tupuna (Fut tupuna, Haw kupuna, Niu tupuna, NZ tupuna, Sam tupuga, Tah tupuna, Tik tupuna, Ton tupu'anga, Tuv tupuna) – IN *tepun; not in Malay, but found in traces elsewhere, e.g. Kelabit tefun. A doublet is IN *tupun; not in Malay, but found in traces elsewhere, e.g. Malgas tompo ‘lord’
grass : vao (Haw wao ‘inland’, Niu vao ‘bush’, Sam vao ‘forest’, Tah vao, Tik uruao ‘forest’, Ton vao, Tuv vao).
grate : oro (Haw olo, Kap oro, Mar o'o, Niu holo, Nug oro, NZ oro-hia, Rap oro, Sam olo, Tah oro, Tik orooroi, soro, Ton olo).
gray hair : ina (Haw hina, Niu hina ‘white’, Sam sina, Tik sina, Ton hina ‘white’, Tuv sina) – IN sinar; in Malay the word means ‘ray of light’.

green : kepu (Tik kefu).

grow : tupu (Fut tupu, Haw kupu, Niu tupu, NZ tupu-ria, Sam tupu, Tah tupu, Tik tupu, Tuv tupu) – IN tumbuh.
H
hair (on body) : puru (Fut furu, Haw hulu, Niu fulu, Sam fulufulu, fulu ‘feather’, uluulu ‘bushy’, Tik furu, Tuv fulufulu) – IN bulu.
hair (pubic) : punu (Lua hungu, Sik hunu, Tak funu, Tik funu, Tok funu, Tuv funu).

hammer (mallet, beater) : ike (Haw i'e, Man ike, Mar ike, Niu ike, NZ ike, Rap ike, Rar ike, Sam i'e, Tah ie, Tik ike, Ton ike, Tua ike).
hand : rima (Fut rima, Haw lima, Mar ima, Niu lima, Ren nggima, Sam lima, Tah rima, Tik rima, Tok lima, Ton nima, Tuv lima) – IN *lima; not in Malay, but in most IN languages, e.g. Balinese.
hang : toutou (Niu tautau, Sam tau, Ton tau, Tuv tautau).

happen : pai (Vae hai-a).

harvest : paki (Haw haha'i ‘pluck, pick’, Niu faki, NZ whaki, Sam fa'i, Tik faki ‘gather’, Ton faki, Tuv faki).
he : ia (Haw ia, 'oia, Niu ia, NZ ia, Sam ia, Tah ia, oia, Tik ia, Ton ia, Tuv ia) – IN dia.

head : pokouru (Fut uru, Niu ulu, Sam ulu, ulupo'o ‘skull’, Tik uru, pokouru, Ton 'ulu, 'ulupoko ‘skull’, Tuv ulu, ulupoko ‘skull’) – IN hulu; in Malay it is rarely used (e.g. with the meaning ‘upriver’), but it is widespread elsewhere, like in Sundanese.
headband : pau (Nia foufou ‘crown’, Tik fau, Ton fa'u ‘turban’, Tuv fau ‘garland’).
healthy a. : maaroi (Sam malosi ‘strong’, Ton malohi, Tuv malosi).
healthy a. : maroro (Niu malolo ‘strong’, NZ maarooroo, Puk maalooloo, Tik maarooroo).
hear : rongo (Fut rogona, Haw lono, Mar oko, NZ rongo, Sam logo, Tik rogo, Ton fanongo, Tuv logo) – IN dengar; also Nias rongo.
heavy a. : mapa (Fut mafa, Haw kaumaha, Niu mamafa, NZ taimaha, taumaha, toimaha, Sam mamafa, Tah teimaha, Tik mafa, Ton mamafa, Tuv mafa) – IN berat.
hibiscus : kaute (Haw wauke, Niu kaute, Tah aute, Tik kaute, Tuv aute).
hide : mumuni (Fut muni, Ton mumuni, Tuv muni) – IN *buni; in Malay it is sembunyi.
hoarse : pa (Haw haa, Sam fa, Tuv fa) – IN parau.

hold (catch) : tago (Haw kano, NZ tango, Sam tago).
hold (grab) : ngapa (Tik ngafa).
hold (grab) : puke (Sam pu'e, Tik puke, Ton puke, Tuv puke).
hold (grasp) : kuku (Niu kuku, Sam 'u'u, Tik kuku, Ton kuku, Uve kuku).
hole : ruo (Niu luo, Tik ruo, Ton luo) – IN *luweng or *lubeng; in Malay it is lubang.
hole : pongo (Kap bongoo, Tik pongoa).
holy : tapu (Haw kapu, Niu tapu, NZ tapu, Sam tapu, Tah tapu, Tik tapu, Ton tapu, Tuv tapu).
hook (for fishing) : matau (Haw makau, Niu matau, NZ matau, Sam matau, Tah matau, Tik matau, Ton mata'u).

hospital : pare ngaengae.
hot : vera (Haw wela, Mar vea, Niu vela, NZ wera, Sam vevela, Tik vera, Ton vela, Tuv vela).
house : pare (Fut fare, Haw hale, Niu fale, NZ whare, Mar hae, Rap hare, Rar are, Sam fale, Tah fare, Tik fare, Ton fale, Tuv fale) – IN *balay; not in Malay, but in most IN languages, e.g. Cebuano.
house : paito (Tik paito).
how many : pia (Fut ifia, Haw -hia, NZ e (w)hia, Sam fia, Tik fia, Ton fiha, Tuv fia) – IN *pila; not in Malay, but in most IN languages, e.g. Cebuano.

hum : nguu (Haw kanulu ‘roar, unrest’, nunulu, Niu gu, NZ ngunguru ‘grunt’, Sam tagulu ‘thud’, Tik nguu ‘grunt’, Tuv gulu ‘roar’) – IN guruh; in Malay the word means ‘thunder’.
hundred : rau (Fut jintarau, Niu teau, NZ rau, Sam selau, Tik rau, Ton teau, Tuv selau) – IN (se)ratus.

hungry : pii kai (Haw hia ai ‘strong desire’, Niu fia kai, NZ hia kai, Sam fia 'ai, Tah hia ai, Tik fia kai, Ton fie kai, Tuv fia kai).

hunt (chase) : para (Tik fara).

hunt (chase) : turi (Niu tuli, Sam tuli, Tik turi, Ton tuli, Tuv tuli).

hurt : mamai (Ema mamasi, Niu mamahi, Ton mamahi).

husk (coconut) v. : oka (Nug oka, Rar oka, Sam o'a, Sik oka, Tik oka, Ton hoka, Tuv oka, Uve oka).
I
I : au (Haw a'u, au, wau, Mar au, Niu au, NZ aku, au, ahau, awau, Sam a'u, Tah au, vau, Tik au, Ton au, Tuv au) – IN aku.
if : pe (Fut pe, Puk pi).

ill : ngaengae (Sam gase ‘weak’, Tik ngaengae, Ton ngahengahe ‘old’).

in : i (Fut i, Niu i, NZ i, Sam i, Tah i, Tik i, Ton 'i, Tuv i).

inedible : kona (Niu kona ‘poisonous’, Sam 'ona, Tik kona ‘bitter’, konaa ‘poisonous’, Ton kona ‘salty’, Tuv kona ‘bitter’).

in-law (child) : pungona (Haw huunoona, NZ hunaonga, Rar unonga, Tah hunoa).
in-law (parent) : pungoai (Haw huunoowai, Niu fugavai, NZ hungawai, Tah hoovai). 

inside : roto (Fut loto, Haw loko, Mar oto, Niu loto, NZ roto, Sam loto, loloto, Tah roto, Tik roto, Ton loto, Tuv loto).

ironwood : toa (Fut toa, Haw koa, Niu toa, NZ toa, Sam toa, Tah toa, Tik toa, Ton toa) – IN teras; in Malay the word means ‘hard’.
island : motu (Fut motu, Niu motu, Sam motu, Tah motu, Tik motu, Ton motu, Tuv motu).

itch : mangio (Niu magiho, Sam mageso, Tik mageso, Tuv magiso, mageso).
J
jawbone : ui kauai.

join : toko (Tik soko, Ton hoko, Tuv soko).

jump : topo (Niu hopo, Sam sopo, Tik sopo, Ton hopo).
jump : teki (Tua teki ‘hop’).

K
kava : kava (Haw 'awa, Niu kava, NZ kawa, Sam 'ava, Tik kava, Ton kava, Tuv kava ‘liquor’).

kindle : tika (Tik sika).
knee : turi (Fut turi vae, Haw kuli, Niu tuli, NZ turi, Sam tuli, Tah turi, Ton tui, Tuv tuli vae).
know : iroa (Niu iloa, Sam iloa, Tik iroa, Tok iloa, Tuv iloa).
L
land : penua (Fut fanua ‘island’, Haw honua, Niu fonua, NZ whenua, Rap honua, Rar enua, Sam fanua, Tik fenua, Ton fonua, Tuv fenua) – IN benua; in Malay the word means ‘continent’.
language : taranga (Tik taranga).

last night : anapo (NZ inaapoo, Sam anapo, Tah inapo, Ton 'anepo, Tuv anapo).
laugh : kata (Fut kata, Haw 'aka, Niu kata, NZ kata, Sam 'ata, Tah ata, Tik kata, Ton kata, Tuv kata).

lead v. : taki (Haw ka'i, Niu taki, NZ arataki, Sam ta'i, Tah tai, Tik taki, Ton taki, Tuv takitaki).
leaf : rau (Fut rau, Haw lau, Niu lau, NZ rau, Sam lau, Tah rau, Tik rau, Ton lau, Tuv lau) – IN daun.

leaf : muko (Tik muko ‘young shoot’).

leaf : omo (Ema somo ‘grow’, Lua somo, Nug somo, Nuk somo, Ren somo, Sik somo, Tak somo, Tik homo ‘sprout’, Tok homo, Tuv somo).
leak : tuturu (Haw kulu ‘drip, trickle’, Niu tutulu, NZ tu(ru)turu, Sam tulutulu, tutulu, Tik turu, Tuv tulu) – IN *tuDuq; not in Malay, but widespread elsewhere, e.g. Tagalog tulo.
learn : ako (Fut ako, Haw a'o, Niu ako, NZ ako, Sam a'o, Tik ako, Ton ako, Tuv akoako ‘teach’) – IN *akep; this root does not exist, but a doublet, IN *agep means ‘consider, reckon with’, e.g. Malay anggap.

left : tema (Niu hema, Tik sema, Ton hema).
leg : kau vae (Ton kau va'e).
lick : epoepo (Niu epo, Puk yepo, Tik sepo ‘make a sucking noise’, Tuv seposepo).

lie (lie down) : takoto (Niu takoto, NZ takoto, Tah taoto, Ton tokoto, Tuv takato).

lie (tell lies) : roi (Tik roi, Ton loi, Tuv loi).

lift : iki (Sam si'i, Tah hii, Ton hiki).
lift up : uei (Lua sue ‘open’, Sam su'e, Ton huke, Tuv suke ‘examine’).
light a. : maamaa (Haw maamaa, Niu mama, NZ maamaa, Sam mama, Tah maamaa, Ton ma'ama'a, Tuv mama).
light n. : maarama (Haw malama, Niu maama, NZ marama, Sam malamalama, Tah marama, Tuv malama ‘be light (in color)’) – IN damar; the Malay word means ‘torch’.

ligtning : kakamo (Vae khemo).
lime : kapia (Tik kapia, Vae kapia).
limp : ketu (Sam 'etu, Tik ketu ‘hop on one leg’, Ton ketu, Tuv ketuketu).
lip : rau ngutu (Niu lau gutu, Sam lau gutu, Tik rau ngutu, Ton lou ngutu, Tuv lau gutu).
live : mauri (Fut mauri, Haw mauli, Sam mauli ‘seat of emotions’, Tik mauri ‘spirit’) – IN *hudip; in Malay it is hidup, but in Javanese it is urip.

liver : ate (Fut ate, Haw ake, Niu ate, NZ ate, Sam ate, Tah ate, Tik ate, Ton 'ate, Tuv ate) – IN hati.

lizard : moko (Haw mo'o, Niu moko, Sam mo'o, Tah moo, Tik moko, Ton moko, Tuv moko).
loincloth : maro (Haw malo, Niu malo, NZ maro, Sam malo, Tah maro, Tik maro, Tuv malo).
long a. : roa (Haw loa ‘distance’, Niu loa, NZ roa, Mar oa, Sam loa, Tah roa, Tik roa, Ton loa, loloa, fuoloa, Tuv loa).
look : mataki (NZ maataki, Sam mata'i, Tik maataki, Ton mataki).

look : reo (Niu leoleo, Sam leo, Tik reo ‘guard, protect’, Ton le'o, Tuv leoleo ‘guard’).
look : tio (Haw kilo, Mar tiohi, NZ tiro, Sam tilotilo, Tik tio, Ton sio, Tuv tilo) – IN tindau.
look around : matamata (Sam matamata ‘spy, scout’, Tuv matamata ‘sightsee’).

louse : kutu (Fut kutu, Haw 'uku, Niu malo kutu, NZ kutu, Sam 'utu, Tik kutu, Ton kutu, Tuv kutu) – IN kutu.

love : aropa (Fut alofa, Haw aloha, Mar kaoha, Niu malo alofa, NZ aroha, Sam alofa, Tik arofa, Ton 'ofa, Tuv alofa) – IN harep; in Malay the word means ‘hope’.

lure : pa (Sam pa).

M
make (prepare) : penapena (Fut pena, Lua penga, Nug penga, Puk pena, Sik pena, Tik penapena, Vae pepenaa).

Malay apple : kapika (Ema kafika, Fut kafika, Mar kehika, Niu kafika, Tah ahia, Tik kafika).

male : taane (Fut tane, Haw kaane, Niu taane, NZ taane, Sam taane, Tah tane, Tik taane).
man : tangata (Haw kanaka, Niu tagata, NZ tangata, Sam tagata, Tah taata, Tik tangata, Ton tangata, Tuv tagata).

many : kapikapi (Tik kapikapi).
many (abundant) : rava (Rar rava, Tik rava).
marriage : aavanga (Fut avaga ‘marry’, Tik aavaga, Tuv avaga) – IN asawa; not in Malay, but in may other languages, e.g. Tagalog asawa ‘spouse’.

mat : pora (Haw holahia ‘spread’, Niu fola, Sam fola, Tik fora, Ton fola, Tuv fola ‘lay a mat’).

meat : kanopi (Ema kanofi, Nan kanofi, Tik kanofi).

meet : perave (Fut faraveia, Niu feleveia, Pen haaraavei, Ren bilaabei, Tik feravei, Vae helewaki).

meeting : pono (Niu fono, Sam fono, Ton fono, Tuv fono).

menstruate : pano (Lua hango, Sik hano, Tik fano).

midday : avatea (Haw awakea, NZ awatea, Tah avatea, Tik avatea).
middle : rototonu (Haw waenakonu ‘center’).
midnight : turuaapo (Nuk tuapoo, NZ tuurua-poo, Tik turuaapo, Ton tu'uapoo).
mind : atamai (Sam atamai, Tik atamai, Ton 'atamai).
mole (on skin) : ira (Fut ila, Haw ila, Mar ia, NZ iraira, Sam ila, Tik ira, Ton 'ila) – IN *ila; not in Malay, but found in several IN languages, e.g. Cebuano ila.
moon : masina (Haw mahina, Niu mahina, Sam masina, Ton mahina, Tuv masina) – IN sinar; in Malay the word means ‘ray of light’.

morning : pongipongi (Niu pogipogi, Sam pogipogi ‘twilight’, Tik pogipogi, Ton pongipongi, Tuv pogipogi ‘early morning’) – IN *bengi; not in Malay, but in many IN languages, e.g. Javanese bengi ‘night’.
mosquito : namu (Niu namu, NZ namu, Sam namu, Tik namu, Ton namu, Tah namu) – IN nyamuk.
mosquito net : tainamu (Sam ta'inamu, Tik tainamu, Ton tainamu, Tuv tainamu).

mother : nau (Tik nau).

mountain : maunga (Haw mauna, NZ maunga, Sam mauga, Tah maua, Tik maunga).
mouth : ngutu (Haw nuku, Niu gutu, NZ ngutu, Sam gutu, Tah utu, Tik ngutu, Ton ngutu, Tuv gutu) – IN *ngusuh; not in Malay, but found elsewhere, e.g. Tagalog nguso ‘snout’ and Bicol nguso ‘mouth’.

move : ave (Haw 'awe ‘bring’, Niu kave ‘cord’, NZ kawe, Sam 'ave, Ton 'ave, Tuv ave ‘deliver, send’, kave ‘take’).
N
nail : pau – IN paku.

nail (on finger) : maikao (Fut maikuku, Haw maai'u'u, NZ ma(t)ikuku, Sam mai'u'u, Tah maiuu, Tik ma(t)ikao, Tuv matikao ‘finger’).
nail (on finger) : maninia (Tuv mania).

name : ingoa (Fut eigoa, Haw inoa, Niu higoa, NZ ingoa, Sam igoa, Tah ioa, Tik ingoa, Ton hingoa, Tuv igoa).

navel : pito (Haw piko, Niu pito, NZ pito, Tah pito, Tik pito, Ton pito, Tuv pito) – IN *pited; this form does not exist, only a semi-doublet, IN *pused (Malay pusat).

near : rapirapi (Tik rafi).

neck : ua (Niu ua, Sam ua, Tik ua, Tok ua, Ton u'a, Tuv ua).

necklace : kaoa (Niu kahoa, Sam 'asoa, Tik kasoa, Ton kahoa).

needle : ngira (Niu nila, Sam nila, Tuv nila) – from English needle.

net : kupenga (Haw 'upena, Niu kupega, NZ kupenga, Sam 'upega, Tah upea, Tik kupenga, Ton kupenga).

net : tiri (Sam tili ‘fish with net’, Ton sili, Tuv tili).
new : pou (Fut fou, Haw hou, Niu foou, NZ hoou, Rar ou, Sam fou, Tah faahou, Tik fou, Tuv fou) – IN baru; compare also Kelabit beruh.
news : rongo (Haw lono, Tah roo, Ton ongoongo).
night : po (Fut po, Haw poo, Niu po, NZ poo-ngia, Rap poo, Sam po, Tah po, Tik poo, Ton po, Tuv po) – IN *benge; this form does not exist, only a doublet, IN *bengi. Not in Malay, but it occurs in many IN languages, e.g. Javanese.
nine : iva (Fut iva, Ema siba, Niu hiva, NZ iwa, Ren iba, Sik sivo, Tik siva, Ton hiva, Tuv iva) – IN *siwa; not in Malay, but in most IN languages, including Nias.

nit : ria (Haw liha, Niu liha, NZ riha, Sam lia, Ton liha, Tuv lia) – IN *lisa; not used in Malay, but present in almost all IN languages.
northeast : tokerau (Niu tokelau ‘north’, Sam to'elau, Tah toerau ‘north-northwest’, Ton tokelau ‘north’).

northwest : raki (NZ raki ‘southwest’, Sam la'i, Tik raki ‘west’).
nose : iu (Fut isu, Niu ihu, NZ ihu, Sam isu, Tah ihu, Ton ihu, Tik isu, Tuv isu) – IN hidung; in Nias ihu.

O
object (refuse) : ita (Niu ita ‘angry’, Sam ita, Tik ita, Ton 'ita, Tuv ita).
ocean : moana (Haw moana, Niu moana, NZ moana, Sam moana, Tah moana, Tik moana, Ton moana, Tuv moana).
octopus : peke (Fut feke, Haw he'e, Niu feke, NZ wheke, Sam fe'e, Tah fee, Tik feke, Ton feke, Tuv feke).
of : o (Haw o, Niu o, NZ o, Sam o, Ton 'o, Tuv o).
old : maatua (Haw makua, NZ matua, Sam matua, Tik matua, Ton motu'a, Tuv matua) – IN tua.
one : tai (Fut tasi, Haw kaahi, Kap dahi, Lua kahi, Mor tehi, Puk tayi, Sam tasi, Tik tasi, Tuv tasi).
open area : marae (NZ marae, Sam malae, Tah marae ‘temple’, Tik marae, Ton mala'e ‘park’, Tuv malae ‘field’).
outrigger (float) : ama (Fut ama, Niu hama, Sam ama, Tah aama, Tik ama, Ton hama, Tuv ama) - IN *sama; not in Malay, but found elsewhere (e.g. Buru sema).

outrigger (boom) : kiato (Fut kiato, Haw 'iako, Niu kiato, NZ kiato, Sam 'iato, Tik kiato, Ton kiato, Tuv kiato) – IN katir.
outside : papo (Fut fafo, Niu fafo, NZ waho, Rar vao, Sam fafo, Tah vaho, Tik fafo).
oven : umu (Haw umu, Niu umu, NZ umu, Sam umu, Tah umu, Tik umu, Ton 'umu, Tuv ogaumu).
owl : ruru (Niu lulu, NZ ruru, Sam lulu, Tik ruru, Ton lulu, Tah ruuruu) – IN *DulDul; not in Malay, but found elsewhere, e.g. Malgas vorondolo.
P
paddle n. : poe (Fut foe, Niu fohe, NZ hoe, Rar oe, Sam foe, Tik foe, Ton fohe, Tuv foe) – IN *beRsay; not in Malay, but in many other languages, e.g. Cebuano bugsay.
paddle v. : aro (Niu aalo, Sam alo, Tik aaro, Ton 'a'alo, Tuv alo).
paint v. : pani (NZ pani-a ‘smear, daub’, Tik pani, Ton pani).
palm of hand : aropi nima (Sam alofi lima, Tik arofi rima, Ton 'aofi nima, Tik arofi lima, Tuv alofi nima)
pandanus : kie (Sam 'ie, Tik kie, Ton kie, Tuv kie) – IN *kilay; not in Malay, but in a very few other IN languages, e.g. Tboli kilay.
pants : turu vae.
parent : maatuaa (Fut matua, Haw makua, Niu matua, NZ matua, Sam matua, Tik maatua, Ton motu'a) – IN tua; in Malay the word means ‘old’.
passage : ava (Haw awa ‘port’, awaawa ‘valley’, Niu ava ‘channel’, NZ awa, awaawa, Sam ava, Tik ava, Ton ava) – IN *awang; in Malay awang-awangan means ‘space between earth and sky’.

path : ngao (Tik ngao ‘footprint’, Tuv gao).

pebble : kirikiri (Haw 'ili'ili, NZ kirikiri, Sam 'ili'ili, Tik kirikiri, Ton kilikili) - IN kerikil.

peel v. : poore (Haw hole ‘shear’, pahole, pohole ‘peeled’, Niu fole, Sam fole, Tah hore ‘shear’, mahore ‘peeled’, Tik fole, Ton fole, Tuv fole).

penis : ure (Haw ule, NZ ure, Sam ule, Tah ure, Tik ure, Ton ule).

people : kano (Niu kakano ‘flesh’, Sam 'a'ano, Tik kano ‘collective body’, Ton kakano, Tuv kano).

phlegm : vare (Haw wale, NZ ware, Sam vavale ‘viscous’, Tah vare, Tik vale).
pigeon : rupe (Niu lupe, Sam lupe, Tik rupe, Ton lupe, Tuv lupe).
pillow : urunga (Fut uruga, Haw uluna, Niu uluga, NZ urunga, Sam 'aluga, Tik uruga, Tuv aluga).

pinch : umoti (Ema motia, Tik umoumo, Tuv umo).
plant v. : to (Niu to, Sam toto, Tik too, Ton to).
play : manenea.
point at : tui (Fut tusi ‘show’, Haw kuhi, Niu tuhi, NZ tuhi, Sam tusi, Tik tusi, Tuv tusi).

pole (crooked) : rou (Haw lou, NZ rou, Sam lou, Tik rou, Ton lohu, Tuv lou).
pour : riringi (Haw ninini, Mar iki, Niu ligi, NZ ringi, Sam ligi, Tah ninii, Tik ririgi, Ton lingi, Tuv ligi). 

power : mana (Haw mana ‘magic’, Niu mana, NZ mana, Sam mana, Tah mana, Tik mana, Tuv mana).
pray : rotu (Niu lotu ‘religion’, Sam lotu, Tik rotu ‘church’, Ton lotu, Tuv lotu).
pre-dawn : ata (NZ atapoo ‘dawn’, Sam ata, Tik ata, Ton ata, Tuv ata).

press (noses) : ongi (Haw honi, Mar hoki, Niu hogi ‘sniff’, Rar ongi, Sam fogi ‘blow’, sogi ‘smell’, Tah hoi, Tik songi, Ton hongi ‘sniff’, Tuv sogi ‘kiss’).

prize : maaro (Sam malo ‘win’, Ton malo)
promise : nonoa (Sam noa ‘tie’, manoa ‘string’, Tik noa ‘tie’, Ton manoa ‘string’).
protuberance : puku (Haw pu'u, NZ puku, Sam pu'upu'u, Tah puu, Ton pukupuku) – IN buku; the Malay word means ‘knot’.
provisions : oto (Haw oo, Niu oho, NZ oo, Sam oso, Tik oso, Ton 'oho).
pull in : puti (Haw huki, Niu futi, NZ huhuti, Sam futi, Tah huhuti, Tik futi, Ton fusi, Tuv futi).
pull out : ranga (Lua langa, Puk langa).

pull out : unui (Haw unuhi, Tah unuhi, Ton unuhi, Tuv unu ‘uproot’) – IN hunus.

puncture : potu (Fut fotu ‘pierce’, Lua hoku ‘hole’, Nug hotu ‘pierced’, Ren hotu ‘leaking’, Tak fotu ‘hole’, Tik fotu, Vae hotu ‘have holes’).

put : tuku (Ema tukua, Haw ku'u, Kap tuku, Mar tuku, Niu tuku, Nug tuku, NZ tuku, Pen tuku, Sam tu'u, Tah tuu, Tik tuku, Ton tuku, Tuv tuku).
put on : kopu (Niu kofu ‘cover oneself’, Sam 'ofu ‘dress up’, Ton kofu, Tuv kofu ‘wrap’).

push : toka (Niu hoka ‘thrust, spear’, NZ oka ‘stab’, Puk yoka, Rap oka, Ren soka, Sam so'a, Sik soka, Tik sosoka, Ton hoka, oka, Tua hoka, Tuv soka ‘poke’, Uve oka).

R
rain : ua (Fut ua, Haw ua, Niu uha, NZ ua, Sam ua, Tik ua, Ton 'uha, Tuv ua) – IN hujan.

rain : timu (Fut tsimu, Sam timu) – IN timur; in Malay the word means ‘east’.

rainbow : umata (Ema umata, Lua umaka, Ren 'umata, Tak uumata, Tik umata, Ton 'umata).
rat : kumaa (Mar kumakuma, Niu kuma, Ton kumaa).
raw a. : mata (Fut mata, Haw maka, Niu mata, NZ mata, Sam mata, Tik mata ‘green’, Ton mata, Tuv mata) – IN mentah.

ray (fish) : pai (Fut fai, NZ whai, Sam fai, Tah fai, Tik fai, Ton fai, Tuv fai) – IN pari.

red a. : mero (Tik mero).
reef : akau (Fut akau, Lua 'a'au, Nug akau, NZ akau, Puk akau, Rar akau, Ren akau, Sam a'au, Tah a'au, Tak akau, Tik akau, Tok akau, Ton hakau, Tua aakau, Tuv akau, Vae akau).
remain : toe (Haw koe, Niu toe, Sam toe, Tah toe, Tuv toe).

rest v. : maanava (Niu manava, Sam manava, Tuv manava).
return : poki (Haw ho'i, Niu foki, NZ hoki, Rar oki, Sam fo'i, Tik foki, Ton foki, Tuv foki).
right : tonu (Fut tonu, Sam tonu, Niu tonu, Tik tonu, Ton tonu, Tuv tonu).
right side : matau (Haw makaukau, 'aakau, Niu matau, NZ matau, Sam tatau, Tah matau, Tik matau, Ton to'omata'u) – IN tahu; in Malay the word means ‘know’.

ripe : rereu (Tuv leu).
road : riuara (Tik riuara).
roast : rara (Haw lala ‘glowing’, NZ rara, Tik rara ‘to let dry’, Ton aa, Tuv lala) – IN radang; in modern Malay the word means ‘inflammation’.

roast : tunu (Fut tunu, Haw kunu, Niu tunu, NZ tunu, Sam tunu, Tik tunu, Ton tunu, Tuv tunu ‘cook’) – IN tunu; also Nias tunu.

roll : rika (Tik lika).
roof : taotao (Tik rautau).

root : vaiaka (Fut aka, Haw a'a, Niu vaka, NZ pai-aka, Sam a'a, Ton aka, Tah aa, Tik vaiaka, Tuv aka) – IN akar.
rope : maea (Sam maea, Tik maea, Ton maea, Tuv maea).
rotten : para (Niu pala, Sam pala, Tik para, Ton pala, Tuv pala).
rubbish : penu (Sam penu ‘coco pulp’, Ton penu ‘residue’, Tuv penu ‘used husk’). 

run away: tora (Sam sola, Tik sora, Ton hola, Tuv sola).
S
sago : ota (Tik ota).

sail : raa (Fut ra, Haw laa, Mar a, NZ raa, Sam laa, Tik raa, Tuv la) – IN layar.
say : karanga (Niu kalaga ‘call out, shout’, NZ karanga, Sam 'alaga, Tik karaga, Ton kalanga, Tuv kalaga).
scale (of fish) : uno (Ton 'uno) – IN *qunap; not in Malay, while in a few other languages, e.g. Tboli unaf. A doublet, IN *enap is also found elsewhere, e.g. Maranao nap.
scrape (grate) : vau (Haw walu, Niu volu, NZ waru, Sam valu, Tik varu, Ton vau, Tuv valu).
sea (open sea) : vata (Sam vasa, Tik vasa, Ton vaha, Tuv vasa).
sea cucumber : rori (Haw loli, NZ rori, Sam loli, Tah rori, Tik rori, Ton loli, Tuv loli ‘sea slug’).
sea urchin : kina (Haw 'ina, NZ kina, Sam 'ina).

sea urchin : vana (Haw wana, Sam vana, Tah vana, Tik vana, Ton vana, Tuv vana).

sea water : vai tai.

see : mamata (Fut mamata ‘look’, Niu mata, Sam matamata, Tik mamata, Tuv matea).
see : mataono (Niu ono ‘look’, Tik ono, Tuv onoono).
seed : tenga (Ton tenga, Tuv tega).
seek : kumi (Niu kumi, Ton kumi).
sennit cord : kapa (Haw 'aha, Sam 'afa, Tik kafa, Ton kafa, Tuv kafa ‘rope’).
sennit cord : tari (Haw kali ‘fasten’, NZ tari ‘mode of plaiting’, tare ‘hang’, Tah tari ‘hang’, Ton talimahanga ‘noose in large ropes’) – IN tali; in Malay the word means ‘rope’.
seven : pitu (Fut fitu, Haw hiku, Kap hidu, NZ whitu, Puk witu, Rar itu, Tah hitu, Tik fitu, Ton fitu, Tuv fitu) – IN *pitu; not in Malay, but in most IN languages, e.g. Javanese.
sex (vulva) : tore (Niu tole, Ton tole, Tuv tole).

shadow : ata (Fut ata, Haw aka, Niu ata, NZ ata, Sam ata, Tik ata, Ton 'ata, Tuv ata) – IN *hataR; Malay hantar means ‘ghost’.

shady : maru (Haw malu, Mar mau, Niu malu, NZ marumaru ‘shelter’, Sam malu, Tah maru, Tik maru, Ton malu, Tuv malu ‘calm’).
shake : ruu (Haw luu, NZ ruu, Tik ruu).
shake : ruru (Haw luuluu, Mar uu, Niu lululu, Sam lulu, Tah ruru, Ton lulu) – IN *DuRDuR; not in Malay, but found elsewhere, e.g. Cebuano dugdug ‘thunder’.
shark : mango (Haw manoo, Niu mago, NZ mangoo, Sam magoo, Tah maoo, Tik mangoo, Tuv mago). 

sharp : kakai (Sam ma'ai, Tik matakai, Tuv makaikai).
shelf : pata (Fut fata, Haw haka, Mar hata, Niu fata, NZ whata, Sam fata, Ton fata, Tuv fata) – IN *pataR; not in Malay, but widespread elsewhere, e.g. Tagalog pantalan.

shell (of pearl) : tipa (Niu tifa, Sam tifa, Tik tifa, Ton sifa ‘mother-of-pearl pendant’, Tuv tifa).

shell (of turtle) : una (Niu una, Sam una, Tik una, Tuv una).

shell (Trochus) : karikau (Sam 'ali'ao, Tik kalikau).

shinbone : ui vae.
shiny : kikira (Niu kikila, Sam 'i'ila, Tik kikira, Ton kikila, ngingila) – IN gilang-gemilang; in Malay the word means ‘brilliant’.

shirt : turu tino.
short : nounou (Ton nounou).
shoulder : tuauma (Haw umauma, Niu fugauma, NZ uma, Tik uma ‘chest’, Ton uma, Tuv tuauma).
side : pai (Niu faahi, NZ waahi-a ‘part, piece’, Sam fasi, Tah vahi, Tik faasi, Uve faasi).
sinew : uka (Nug uka, Tik uka).
sing : pete (Sam pese, Tik pese, Ton pehe ‘say’, Tuv pese ‘song’).
single : taka (Tik taka, Tuv taka).
sink : ngoto (Sam goto, Tik ngoto, Ton ngoto, Tuv goto).
sit : nopo (Haw noho, Niu nofo, Sam nofo, Tah noho, Tik nofo, Ton nofo, NZ noho) – IN *nepet; actually IN *nepet does not exist, only a doublet, IN *tepet. Compare Malay tempat ‘place’.
six : ono (Fut ono, Haw ono, Niu ono, NZ ono, Sam ono, Tah ono, Tik ono, Tok ono, Ton ono, Tuv ono) – IN enam.

skin n. : kiri (Fut kiri, Haw 'ili, Mar kii, Niu kili, NZ kiri, Sam 'iliola ‘membrane’, Tik kiri, Ton kili, Tah iri) - IN *kilit; this rot does not exist, but its doublet, IN *kulit does (e.g. Malay).

skin v. : tepe (Lua sepesepe ‘cut’, Ren sepe, Sik sepe, Tak sepe, Tik sepe).

sky : vaerangi (Fut ragi, Haw lani, Niu lagi, NZ rangi, Sam lagi, Tah rai, Tik rangi, Ton langi, Tuv lagi) – IN langit; also Nias langi.
slack : ngavari (Haw 'owali ‘weak’, NZ ngaawari ‘soft’, Tik ngavarivari).
sleep : moe (Fut moe ‘lie down’, Haw moe, Niu momohe, NZ moe, Sam moe, Tah moe, Tik moe, Tok moe, Ton mohe, Tuv moe) – IN *mezem or *mezep; these roots do not exist, only doublets, like IN *pezem, e.g. Malay pejam ‘close the eyes’ and IN *kezep, e.g. Kelabit kecep ‘blink’.
sleeping mat : para (Sam fala, Ton fala).
sleepy : pii moe (Niu fia mohe, NZ hia moe, Sam fia moe, Ton fie mohe, Tuv fia moe).
sling : maka (Haw ma'a, Niu maka ‘rock’, NZ maka, kamaka, Sam ma'a ta, ma'a ‘hard’, Tik maka, Ton makata, maka ‘stone’).
slow : maarie (Haw maalie, NZ maarie, Sam malie, Tah maarie, Tik marie, Ton malie, melie).

slow : ngenge (NZ ngenge ‘tired’).

slow : tuma (Puk tuma).

small : riki (Fut liki, Haw li'i, Niu ikiiki, Rap riki, Sam li'i, Tik riki, Tuv foliki) – IN *Dikit; the word in Malay means ‘thifty’, while in Bicol it means ‘few’.

smell n. : pui (Ren pu'ia).
smell (odor) : ero (Niu elo ‘stink’, Sam elo, Tik elo, Ton 'elo, Tuv elo).

smell (odor) : taunga (Ema sauga, Haw hauna, Lua saunga, Nug hauna, Nuk saunga, NZ haunga, Puk yaunga, Rap hau'a, Sam sauga, Sik sauna, Tah haua, Tak sauna, Tok hauga, Tua haaunga).

snare : tere (Haw hele, Niu hele, NZ here, ahere, Sam sele, Tik sere, Ton hele, Tuv matasele ‘trap’).
sneeze : mapetua (Sam mafatua, Ton mafatua, Tuv mafatua).
soft a. : maruu (Niu molu, Sam malu, Tik maruu, Ton molu, Tuv malulu).
sole of the foot : aropi vae (Sam alofi vae, Tik arofi vae, Ton 'aofi va'e, Tuv alofi vae).
some : ni (Sam nisi, Ton ni'ihi, Tuv nisi).
sore : tona (Haw konakona ‘ulcer, yaws’, Niu tona, NZ tona, Sam tona, Tah tonatona, Tik tona, Ton tona, Tuv tona).
soul : ora (Haw ola ‘life’, Mar oa ‘food’, NZ ora ‘life’, Sam ola, Tah ora, Tik ora, Tuv ola).

sour : vii (Sik vii, Tik vii).

southeast : tonga (Haw kona ‘south’, Niu toga, NZ tonga, Sam toga, Tah toa, Tik tonga ‘east’, Ton tonga).
spear : tao (Haw kao, Niu tao, NZ tao, Sam tao, Tah tao, Tik tao, Ton tao, Tuv tao) – IN *saet; not in Malay, but in a very few other languages, e.g. Palauan taod.
spirit (goblin) : tupua (Haw kupua ‘idol’, Niu tupua, NZ tupua, Sam tupua, Tik tupua, Tuv tupua).
spirit (god) : atua (Fut atua, Haw akua, Mar etua, Niu atua, NZ atua, Sam atua, Tik atua, Ton 'otua, Tuv atua ‘god’) – IN *qatuhan; in Malay tuhan means ‘god’.
spit : anu (Niu anu, Sam anu, Tik aanu, Ton 'anuhi).
split : motu (Haw mokuhia, NZ motu-hia, Sam motu, Tah motu, Tik motu, Ton motu, Tuv motu ‘snap’) – IN *metus; this root does not exist, but it has a doublet, IN putus; in Malay it means ‘snap, sever’. IN *metu does not exist, but IN *mutu does (not in Malay); in Numfor muk means ‘broken’.
split : pai (Tik faai).

spread (legs) : mangai (Haw mana ‘fork’, Niu maga, NZ manga, Sam maga, Tah amaa, Ton manga, Tuv maga).

spread out a. : mapora (NZ mahora, Sam mafola, Tik mafora, Tuv mafola).

spring (source) : mata vai (Sam mata vai).
spring (source) : puna (Haw puna ‘source’, Niu puna, NZ puna, Sam punapuna, puna, Tik puna, Ton puna, Tuv puna) – IN *punang; not in Malay, but found in a few other languages, e.g. Kelabit funeng ‘headwaters’.
squat : tiketike (Niu tiketike, Sam ti'eti'e ‘sit, ride’, Ton sike, Tuv tiketike).
squeeze : tatau (Niu tatau, Sam tatatu, Ton tatau).
squid : nguipeke (Niu mufeke, Sam gufe'e, Ton ngufeke, Tuv feke).
stagger : tepatepa (Tik tefa, Ton sipa, Tuv takatipatipa).
stand : tu (Haw ku, kuulia, Niu tu, NZ tuu, Sam tuu, Tik tuu, Ton tu'u, Tuv tu) – IN tohor; in Malay the word means ‘shallow’.

star : petuu (Fut fatu, Haw hookuu, Mar hetu, Niu fetu, NZ whetuu, Rar etu, Sam fetuu, Tah fetu, Tik fetuu, Ton fetu'u, Tuv fetu) – IN *bituqun; this root does not exist, but a doublet, IN *bituqen occurs in most IN languages, e.g. Tagalog bituin.
steal : kaia (Niu kaiha, Tik kaia, Ton kaiha'a, Tuv kaia).
stem : kau (Haw 'au, NZ kakau, Sam 'au, Tik kau, Ton kau, Tuv kau) – IN kayu; in Malay the word means ‘tree’.
stench : nanamu (Niu namu, Sam namu, Tik namu, Ton namu, Tuv namu).

step : raka (Fut laka ‘hurry’, Niu laka, Sam la'a, Tik raka, Ton laka, Tuv laka) – IN langkah.

stern : taumuri (Sam taumuli, Tik taumuri, Ton taumuli, Tuv taumuli).
stone : patu (Fut fatu, Haw haku, NZ whatu, Sam fatu, Tik fatu, Tuv fatu) – IN batu.
stonefish : nopu (Haw nohu, Niu nofu, Sam nofu, Tah nohu, Tik nofu, Ton nofu, Tuv nofu).
stop up (block, plug) : momono (Fut mono, Sam mono, Tik mono, Ton mono).
store (shop) : pare koroa (Niu fale koloa, Tik fare koroa).
storm : apaa (Fut afa ‘hurricane’, Niu afa, NZ awhaa, Sam afa, Tik afaa, Ton afa, Tuv afa) – IN *qabarat; in Malay barat is west, whence the storms come.
strap : vene (Tuv vene ‘carry using straps’).
strike : ta (Fut ta-, Haw ka, Niu ta, NZ ta, Sam ta, Tah ta, Tik taa, Ton ta ‘hit’, Tuv ta ‘beat’) – IN *TekTek; the Malay equivalent (tetak) means ‘chop’.

strong : makeke (Tik makeke, Tuv makeke ‘hard’).
suck : miti (Haw miki, Niu miti, NZ mimiti, miti ‘lick’, Sam mitimiti, Tik miti, Ton mimisi, Tuv miti) – IN *miti; this root does not exist. On the other hand, in Kelabit iti means ‘breast’.
sugarcane : to (Fut toro, Haw koo, Niu to, Sam tolo, Tah to, Tik toro, Ton to, Tuv tolo).
sun : ra (Fut ra, Haw laa, Mar a, Niu laa, NZ raa, Sam la, Tah raa, Tik raa, Ton la'a, Tuv la).
Sunday : ao tapu (Niu aho tapu, Tuv aso tapu).
swallow v. : poro (Fut foromia, Mar hoo, Niu folo, NZ horomi, Sam folo, Tik foro, Tuv folo) – IN *pelen; actually IN *pelen does not exist, only a doublet, IN *telen, e.g. Malay telan.

sweet a. : makara (Ema kakara, Tik kakara).

swell : uura (Ema fufula, Niu fua, fulafula, Sam fufula, Tik fura, Ton fula, Tuv fula ‘big’, Uve fufula ‘swollen’).
swim : kakau (Haw 'au, Niu kakau, Sam 'a'au, 'au'au, Tik kakau, Ton kakau, kaukau, Tuv kau). 

T
tail : tikutiku (Fut siku, Haw hi'u, Niu hiku, NZ hiku, Sam si'usi'u, i'u ‘end’, Tah hiu, Tik sikusiku, Ton iku, hiku) – IN ekor; also Nias i'o; IN siku means ‘elbow’.

taro : taro (Fut talo, Haw kalo, Mar tao, Niu talo, NZ taro, Sam talo, Tah taro, Tik taro, Ton talo, Tuv talo) – IN tales.

tattoo : tatau (Haw kaakau, Niu tatatau, NZ tatau, Sam tatau, Tah tatau, Tik tatau, Ton ta-tatau, Tuv tau).
ten : puangapuru (Anu puangapuru, Ema ngafuru, Fut tagafuru, Haw anahulu ‘ten days’, Man rogouru, Mar onohuu, Mel singafuru, Mor meangauru, Niu hogofulu, Nuk kahulu, Puk laugaulu, Rar ngauru, Sam sefulu, Tah ahuru, Tak sinafuru, Tik gafulu, Tok hefulu, Ton hongofulu, Tua rongouru, Tuv agafulu, Uve hogofulu) – IN sepuluh.
testicle : rao (Fut laso, Haw laho, Niu laho ‘penis, scrotum’, Sam laso, Tah raho, Tik laso, Ton laho, Tuv laso) – IN *lasuq; not in Malay, but found elsewhere, e.g. Wolio lasu ‘penis’.
that : ena (Niu ana, Tik na).

thespasia tree : miro (Haw milo, Mar mio, Niu milo, NZ miro, Sam milo, Tah miro, Tik miro).
they : na (Haw laaua, Niu laua, NZ raaua, Sam laa, Tah raua, Tik raua, Tuv laua) – IN *(si)Da; not in Malay, but found in other IN languages, e.g. Tagalog sila.

thick : maatoru (Haw maakolu, Niu matolu, NZ maatotoru, Tik maatoru, Tuv matolu) – IN *telu; not in Malay, but in a few other IN languages, e.g. Buru telu.
thin : manipinipi (Haw nihi, lihi ‘edge’, Sam manifi, Tik manifi, Ton manifi) – IN nipis; also Nias nifi.
thing : mea (Haw mea, NZ mea, Sam mea, Tah mea, Ton me'a, Tuv mea).
think : maanatu (Niu manatu, Sam manatu, Tik maanatu, Ton manatu).

thirsty : pii inu (Niu fia inu, NZ hia inu, Sam fia inu, Ton fie inu, Tuv fia inu).

this : nei (Haw nei, Niu nei, NZ nei (eenei, teenei), Sam nei, lenei, 'inei, Tah nei, Tik nei, Tuv nei) – IN ini.
thousand : ape (Niu afe, Sam afe, Tik afe, Ton afe, Tuv afe).

three : toru (Fut toru, Haw kolu, Kap dolu, Mar tou, Niu tolu, NZ toru, Sam tolu, Tik toru, Tok tolu, Tuv tolu) – IN *telu; not in Malay, but in most IN languages, e.g. Javanese.
throw : raku (Lua laku, Tik raku, Ton laku, Uve laku-na).

thrust : vero (Mar veo, Niu velo ‘throw, spear’, NZ wero ‘pierce’, Sam velo, Tah vero, Tik vero, Ton velo ‘spear-fishing’, Tuv velo ‘to spear’).

thunder : mana (Fut mana, Nan mana, Ren mana, Sik mana, Tak mana, Tik mana, Ton mana, Tuv mana, Uve mana).
thunder : pakuu (Niu pakuu, Puk pakuu ‘boom’, Tik pakuu ‘rumble’, Vae phakuu).

time : vatia (Puk vaaia, Tik vaasia).
to : ki (Niu ki, NZ ki, Sam 'i, Tik ki, Ton ki, Tuv ki).

tobacco : paka (Niu tapaka, Sam tapa'a, Ton tapaka, Tuv paka).
today : ao nei (Niu aho nei, NZ (n)aianei, Tuv aso nei).
tomorrow : apongipongi (Niu pogipogi, NZ aapoopoo, Tik apongipongi)

tongue : arero (Fut rero, Haw alelo, Niu alelo, NZ arero, Tah arero, Tik alelo, Ton 'elelo, Tuv alelo) – IN *dilaq; not in Malay, but in most IN languages, e.g. Tagalog dila. Compare also Nias lela.
tooth : nipo (Fut nifo, Haw niho, Niu nifo, NZ niho, Sam nifo, Tik nifo, Ton nifo, Tuv nifo) – IN *ngipen; not in Malay, but in most IN languages, e.g. Tagalog ngipin.
top (surface) : punga (Niu fuga, Ton funga). 

towards : mai (Fut mai ‘come’, Haw mai, Niu mai, NZ mai, Sam mai, Tah mai, Tik mai, Tuv mai) – IN mari; in Malay the word means ‘let us’ or ‘come hither’.
trap (for fish) : pota (Lua hoka, Sik hota, Tok fota).
tree : raakau (Fut rakau, Haw laa'au, Mar akau, Niu akau, NZ raakau, Sam laa'au, Tah raau, Tik rakau, Ton 'akau, Tuv lakau).
trigger fish : tumu (Niu humu, Sam sumu, Tik sumu, Ton humu, Tuv sumu).

true a. : maori (Sam fa'amaoni, Tik maori).

trunk : kau rakau.
truth : mooni (Niu mooli, Sam moni, Ton mo'oni).
turmeric : ango (Niu ago, Sam ago, Tik ango).
turmeric (dye) : renga (Haw lena, Sam lega, Tik renga, Ton enga, engeenga, Tuv lega ‘orange (color)’) – IN lenga; the Malay word means ‘sesame’.

turn over : mapuri (Haw huli, Nia fuli, NZ huri, Sam fuli, Tah huri, Tik mafuri, Ton fuli, Tuv fuli ‘change’) – IN pulih; the Malay word means ‘restore’.
turtle : ponu (Fut fonu, Haw honu, Niu fonu, Tah honu, Tik fonu, Ton fonu, Tuv fonu) – IN penyu.
twin : maanga (Haw maahana, Niu mahaga, Sam masaga, Tik maasaga, Ton mahanga, Tuv masaga) – IN pasang; the Malay word means ‘pair’.

twin : mataanga (Tik matanga).

twist : mioi (Haw milo, Niu mio, NZ miro, Sam milo, Tah miro, Ton milo, mio, Tuv mio).
two : rua (Fut rua, Haw lua, Niu ua, NZ rua, Rap rua, Ren nggua, Sam lua, Tah rua, Tik rua, Tok lua, Ton ua, Tuv lua) – IN dua.
U
uncover : uke (Lua sue ‘open’, Sam su'e, Ton huke, Tuv suke ‘examine’).

untie : vevete (Haw weke, Niu vevete, NZ (wete)wete, Sam vete, Tah vetea, Tik vete, mavete, Ton vete).
untied a. : matara (Haw makala ‘open’, Niu matalatala, NZ matara, Sam matala, Tah matara, Tik maatara, Tuv matala).

urine : mimi (Haw mimi, Niu mimi, NZ mimi, Sam mimi, Tik mimi, Ton mimi) – IN *miRmiR; not in Malay, but quite widespread elsewhere, e.g. Tagalog migmig.
V
vein : uka (Nug uka, Tak uka, Tik uka, Vae uka).
voice : reo (Haw leo, Mar eo, Niu leo, NZ reo, Sam leo, Tah reo, Tik reo, Ton le'o) – IN leher; the Malay word means ‘neck’.
vomit : rua (Fut lulua, Mar ua, Niu lua, Tik rua, Ton lua) – IN luah; in Malay the word means ‘spit’.
voyage : porau (Fut forau, Niu folau, Sam folau, Tik forau, Ton folau, Tuv folau) – IN perahu; the word in Malay means ‘boat’.
W
wake : ara (Haw ala, Niu ala, NZ ara, Sam ala, Tah ara, Tik aara).

walk : aere (Haw haele, NZ haere, Sam saele, Tah haere, Tik saere, Ton ha'ele, Tuv saele).
wall : pae (Ema pae, Fut pae ‘stone fence’, Kap pae, Nuk pae, Tik pae) – IN *pager; Malay pagar means ‘fence’.
wall : puipui (Niu puipui ‘wallpaper’, Sam puipui ‘shield’, Ton puipui ‘curtain’, Tuv pui).
want v. : pia (Fut fia, Haw hia, Niu fia, NZ hiahia, Sam fia, Tik fia, Ton fie, Tuv fia) – IN *piyan; not in Malay, but found in a few other languages, e.g. Kelabit fian.

war : tau (Niu tau, Sam tau, Tik tau, Ton tau, Tuv tau).
warm a. : mapanapana (Fut mafana, Haw maahana, hahana, Niu mafana, NZ mahana, Sam mafanafana, Tik mafana, Ton mafana, Tuv mafanafana) – IN panas.
warrior : toa (Niu toa, Sam toa, Tik toa, Tuv toa) – IN teras; in Malay the word means ‘hard’.
wash : purupuru (Fut fufulu, Niu fufulu, Sam fufulu, Ton fufulu, Tuv fulu) – IN *buruq; this root does not exist, but its doublet, IN *buriq does. Not in Malay, but found elsewhere, e.g. Karo Batak burih.

wash : ranu (Fut lanu ‘rinse, flow’, Niu lanu, NZ lanu, Tik ranu, Ton lanu) – IN *Danum; not in Malay, but widespread elsewhere in the meaning ‘water’, e.g. Ilocano danum. A doublet, IN *Danaw means ‘lake’, e.g. Malay danau.
water : vai (Fut vai, Haw wai, Niu vai, NZ wai, Rap vai, Sam vai, Tah vai, Tik vai, Ton vai, Tuv vai) – IN *wahir; the word is air in Malay, but wahig in Manobo (on Mindanao Island).
water (covering the reef) : tai (Fut tai ‘sea’, Haw kai, Niu tahi, NZ tai, Tah tatahi, Tik tai, Ton tahi, Tuv tai) – IN tasik; in Malay the word means ‘lake’, in Nias asi means ‘salt’.
wave : peau (Fut peau, Niu peau, Sam peau, Tik peau, Ton peau).
way : ara (Mar aa-, Niu hala, Tah ara, Tik ara, Ton hala, Tuv ala) – IN jalan.

way : paiva (Sam faiva ‘job’, Ton faiva ‘feat’, Tuv faiva ‘skill’).

we : ta (Haw kaaua, NZ taaua, Sam ta, ta'ua, Tah taua, Ton ta, Tuv taua) – IN kita.
we (two of us) : ma (Niu maua, Sam ma, Tik ma, Ton ma, Tuv maua).

weak : pina (Tuv pina ‘effeminate’).

weave : raranga (Niu lalaga, Sam lalaga, Ton lalanga, Tik raranga, Tuv laga) – IN *langa; this root does not exist, but a doublet, IN *laRa does occur; not in Malay, but in several other IN languages, e.g. Ilocano laga.

week : ao tapu [see Sunday]

well n. : vai keri (Niu vai keli, Sam vai 'eli, Ton vai keli, Tuv vai keli).

wet : parapara (Niu pala, Nug para, Tak para, Tik pala).

whale : taporaa (Haw koholaa, Niu tafua, NZ tohoraa, Sam tafolaa, Tah kohora, Tik taforaa, Ton tofua'a, Tuv tafola).
what : aa (Fut aha, Haw aha, Niu ha, NZ aha-tia, Sam afaina ‘what is the matter?’, Tah aha, Tik aa, Tuv a) – IN apa.
when : anapea (Haw ahea, NZ aa hea, Sam afea, Tah afea, Tik afea, Ton 'anefe, Tuv afea).

where : pea (Haw hea, NZ hea, Sam fea, Tah fea, Tik fea, Tuv tefea).

whetstone : puanga (Ema fuaga ‘pumice’, Fut fuaga, Haw hoana, NZ hoanga, Nug huana, Sam foaga, Sik huana, Tak huana, Tik fuanga, Ton fu'ofu'anga).

whistle : mapu (Niu mapu, NZ mapu ‘hum’, Sam mapu, Tah mapu, Ton mapu).
white : tea (Haw kea, Niu tea, Sam tetea, Tah teatea, Tik tea, Ton tea).
who : ai (Haw wai, Niu hai, NZ wai, Sam ai, Tah vai, Tik ai, Ton hai).

wife : nopine (Tik nofine).
wind : matangi (Fut mtagi, Haw makani, Niu matagi, Sam matagi, Tah matai, Tik matagi, Ton matangi, Tuv matagi)
windy : mangiangi (Niu angi ‘blow’, Sam agi, Tik angi, Ton angi, Tuv agi) – IN angin, and also Nias angi; both words mean ‘wind’.
wing : kapakau (Fut kapakau, Sam 'apa'au, Tik kapakau, Ton kapakau, Tuv kapakau).

wipe : panopano (Niu fanofano ‘rub, wash’).

wise : poto (Sam poto ‘clever’, Tik poto ‘clever, knowing’, Ton poto, Tuv poto) – IN *peteR; this root does not exist, only its doublet, *piteR. Compare Malay pintar ‘clever’.

with : mo (Niu mo, Ton mo, Tuv mo).

woman : papine (Haw wahine, Niu fifine, NZ wahine, Sam fafine, Tah vahine, Tik fafine, Ton fefine, Tuv fafine) – IN  *bab(in)aqey; not in Malay, but in most IN languages, e.g. Tagalog babae.
work n. : pekau (Niu fekau, Sam fe'au ‘errand’, Tik fekau, Ton fekau).
work v. : ngarue (Sam galue, Ton ngaue, Tuv galue).
write : tuti (Fut tusi, Sam tusi, Tik tusi, Ton tuhituhi ‘striped’, Tuv tusi).
wrong : tara (Fut sala ‘sin, err’, Niu hala, Rar ara, Tah hara, Tik sara, Ton hala) – IN salah.
Y

yam : upi (Fut ufi, Haw uhi, Niu ufi, NZ uwhi, Sam ufi, Tik ufi, Ton 'ufi, Tuv ufi) – IN ubi.
yam (wild) : voi (Haw hoi, Niu hoi, Sam soi, Tah hooi, Tik soi, Ton hoi).
year : tau (Fut tau ‘season’, Haw kau, Niu tau, NZ tau, Sam tau, Tah tau, Tik tau, Ton ta'u, to'u, Tuv tausaga) – IN tahun.
yellow : tetenga (Niu hegahega ‘red dawn’, Sam sesega ‘glare’, Tik senga, Tuv sega).
yes : iio (Sam 'io, Tik iio, Ton 'io, Tuv io).

yesterday : anaapi (Haw nehinei, Niu ne afi, NZ nanahi, Sam ananafi, Tah nanahi, taainahi, Tik nanafi, Ton 'aneafi, Tuv anafi)
you : koe (Fut akoe, Haw 'oe, Niu koe, NZ koe, Sam 'oe, Tah oe, Tik koe, Ton koe, Tuv koe) – IN *kose; this root does not exist, just a doublet, IN *kasu, e.g. Malay engkau.
Abbreviations

a. adjective

n.
noun

v.
verb
‘Core’ Polynesian languages

Fut
West Futuna-Aniwa 
Haw
Hawaiian

Niu
Niuean
NZ
Maori

Sam
Samoan

Tah
Tahitian
Tok
Tokelauan
Ton
Tongan

Tuv
Tuvaluan
Non-Polynesian languages with related vocab.
IN
Malay & Indonesian
Others
Ema
Emae

Kap
Kapingamarangi

Lua
Luangiua (Java)

Man
Mangareva

Mar
Marquesan

Mel
Mele

Mor
Moriori
Nan
Nanumea

Nug
Nuguria
Nuk
Nukuoro
Pen
Penrhyn
Puk
Pukapuka

Rap
Rapa Nui

Rar
Rarotongan

Ren
Rennellese

Sik
Sikaiana

Tak
Takuu

Tik
Tikopia

Tua
Tuamotu

Uve
Uvean East
Vae
Vaeakau-Taumako
